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Kapitela 1

Jestli se mi chcete pomstit, tak mé uvrhnéte doprostied mejda-
nu, kde nikoho neznam. A pokud si pfejete, abych vazné prosla
peklem, postarejte se, aby tam byli sami priopili vysokoskolsti stu-
denti. A ujistéte se, ze se mé kazdy druhy pokusi polit tim, ¢im se
zrovna naléva. Ale pfedem mi o mejdanu nic neftikejte, abych si
to do téhle vybrané spolecnosti pfihasila ve vytahanych teplakach
a nemoznych culicich. A kdyz uz v tom budete, vrazte mi do ruky
zvykackové rtizovou prepravku na koc¢ky a dovnitf stréte nastvané-
ho trpasli¢iho jezevcika.

Ne, nedélejte to! Protoze jinak byste se proménili v mého bratra
Duncana a véfte mi, Ze to byste opravdu nechtéli.

Tentokrat mi provedl tohle: Slibil, Ze se postara o mého psa Pi-
dalu, zatimco si na tfi tydny vyjedu z mésta. P¥ipomnéla jsem mu,
ze Pidala tak trochu kouse a nema rada lidi. Ani psy, kdyz uz jsme
u toho. Ona vlastné nemusi vSechny 7ivé bytosti jako celek. Na-
vzdory tomu Duncan pfisahal, Ze se o ni postard, a to s takovou
uprimnosti, Ze jsem mu zase nalitla. A to ho znam cely Zivot. Tvrdil,
ze bude po dobu moji nepfitomnosti Pidale zcela oddany a zajisti ji
pottebny komfort, az budu pry¢. Dokonce si mé dobiral, ze zapali
svi¢ku s viini masa, aby se u ného citila jako doma.

Dohodli jsme se, ze mu Pidalu pfedam den pred odjezdem, ale
nez se tak stalo, Duncan na nasi dohodu do¢ista zapomnél. Jako by
nikdy neexistovala. Misto toho se spolu s Jakem, svym spolubydli-
cim, rozhodl pohostit ,,hrstku dobrych pratel® Jake obsluhoval bar
a v ramci tohoto snazeni vynalezl drink zvany ,Lambada® jehoz za-



klad tvorila domadci palenka a o némz rozhlasoval, Ze si k nému stadi
pri¢ichnout a hned té porazi.

A tak se stalo, Ze se v byté o velikosti ledni¢ky mackala stovka
lidi, v¢etné mé.

Poc¢inani mého bratra neni to nejhor$i. Nejhorsi je, Ze ja mu
ustavi¢né skdcu na Spek a ted kvitili tomu musi trpét i m@j emocial-
né tézce zkouseny pes.

Duncan pochopitelné nebyl nikde k nalezeni, coz je v téchto si-
tuacich zcela normalni.

Prodrala jsem se do jeho pokoje. Byl prazdny. Tedy ne tak do-
cela. Na podlaze se povalovaly upatlané krabicky od ¢inského jidla
a na sténach visely plakaty holek v bikinach. Bylo tam zkratka leda-
cos — jenom ne Duncan. V rohu stalo kfeslo zachranéné z kontejne-
ru tak pokryté $pinavym pradlem, az bylo vy$si nez ja. Na hiebiku
uz Sest mésicti vézel chumel vano¢nich svétylek a divoce poblikaval
jako ty priSernosti ve Vegas.

Prokli¢kovala jsem k neustlané posteli a postavila na ni pfeprav-
ku s jezev¢ici. Naklonila jsem ji, abych se na Pidalu podivala. Cenila
na mé zuby a usi méla svésené. Pravem si pripadala zrazena.

»Tady bydlet nechces, Ze ne?“ zeptala jsem se ji.

K mému tzasu mi kdosi odpovédél. ,,Mné to nevadi.”

Byl to Jake. Spolubydlici, barman a od desaté tfidy Duncantv
nejlepsi kamarad. Chvili mi trvalo, nez jsem ho zaregistrovala —
a nejenom proto, ze stal v rohu a trochu stranou z dohledu. Vypadal
jinak - radikalné jinak — nez kdyz jsem ho vidéla naposled. Kdy to
bylo? Neméla jsem ponéti. Dost dlouho, aby stacil fadné vyrust, vy-
plnit se na téch spravnych mistech, jako jsou paze a ramena, a po-
fidit si moderni jezaty sestfih. Samozfejmé jsem ho poznala, ale
viibec se nepodobal klukovi, na kterého jsem si pfi vzacnych prile-
zitostech vzpomnéla. Nemohla jsem si pomoct a musela se ujistit:
»Jakeu, jsi to ty?“

Podal mi ruku. ,Zdravim, Helen.*

»1y se tam schovavas?“

»Neschovavam se,“ oponoval mi a zamracil se. ,,Byl jsem v kou-
té.«

»V kouté?*



»J0,“ prikyvl a mavl rukou za sebe. ,Zrusili jsme vestavénou
skfin a udélali si z ni svtij koutek. Pafime v ném videohry, poustime
si muziku. Ja si tam vét§inou ¢tu.”

,Iy a Duncan jste si postavili ¢teci koutek?“

»Je suprovej. Pfipadas si tam jako na vesmirné lodi. Chce$ se
kouknout?“

Nevéticné jsem se na ného podivala. Tohle dité jsem neméla ni-
kdy vlasce. VSechno, co mi na Duncanovi vadilo, Jakeova pfitomnost
jesté zhorsovala. Jakmile se ti dva seznamili, bratr si plnil povinnosti
naptl, zato na lumpérny vynakladal dvojnasobné usili. Doufala jsem,
ze az pujdou na vysokou, ztrati se jeden druhému z o¢i. Ale misto
toho se z nich stali spolubydlici. Na ¢tyfi roky. Ted v 1été $kolu kon-
¢i, 1 kdyz v ptipadé Duncana ne tak docela - a porad ziji jako idioti.

Jak je vidét, Duncan ani nema4 ¢as dodélat statnice, ale na stav-
bu vesmirné lodi si ho udéla. Ne, tohle vidét nechci. Ani ndhodou.

Jake na mé civi stejné jako vzdycky, kdyz se ocitneme v jedné
mistnosti - s mirné pootevienou pusou, jako by ziral na zjeveni.

Musela jsem néco fict. ,,Koukdm, Ze sis usttihl culik.“

Ptikyvl. ,,Jo. Prosté jsem vzal velky ntizky a u$mikl ho. Duncan
si ho schoval do hrnku na kafe, co stoji nahofe na polici. Prej je to
nase domaci zvire.”

Rozhostilo se ticho. Jake porad pokyvoval hlavou.

»Kvili statnicim?“ zeptala jsem se nakonec.

»Ne, ne.“ Pro zménu hlavou vrtél. ,Stalo se to hned v prvaku.”

To mé zaujalo. ,, Iy nosis od prvaku kratké vlasy? Copak jsem té
od té doby nevidéla?“

»Ale jo. Parkrat.“

Nemohla jsem si vzpomenout, kdy jsme se my dva naposledy
setkali. Rozhodné jsem si nikdy nev$imla, Ze si ustfihl ty hnusné
cancoury a nosi jezaty sportovni uces. Mozna je to tim, Ze si o né-
kom vytvorite uréitou predstavu, a ta ve vas pretrvava. Takového ho
vidite, kdyz se na ného podivate — bez ohledu na okolnosti.

»Mohlo by to byt témi brylemi, Zes mé hned nepoznala, navrhl.

Pochybovaéné jsem nakréila celo.

»Novymi brylemi,“ upfesnil a poklepal na né. ,Nikdy dfiv jsem
je nenosil. A7 letos.”



»Aha,“ prikyvla jsem. ,,Spravné.“ Zacalo mi byt jasné - stejné
jako jemu - Ze jsem se na ného nikdy poraddné nepodivala. Klidné
mohl tvrdit, Ze vzdycky nosil pres oko piratskou pasku, a ja bych se
s nim nehadala.

»Libi se mi,“ prohodila jsem.

»Jsou jak z doby prezidenta Nixona,“ zakfenil se. ,Duncan mi
zacal fikat Apollo T¥inact.

A je to tady. Novy uces, hipsterské bryle a zahadny vyskyt vech
druh svalt.. Trojka je koneckonctt magické ¢islo. ,,Fajn,“ konstato-
vala jsem. ,.Vypadas tisickrat lip.

»Diky.“

Dalsi pauza.

»Hledas Duncana?“

»Ano!“ Vzpamatovala jsem se a znovu mé popadl spravedlivy
vztek. ,,Slibil, Ze se mi postara o psa.”

»Je tam uvniti?“ Nakoukl do prepravky a Pidala zavréela.

Hudba za dvefmi loznice zesilila. ,,Byli jsme domluveni, Ze mu
ji dneska preddam, postéZovala jsem si. ,,Tuhle party jsem vazné ne-
¢ekala.®

Jake omluvné nakr¢il nos. ,,Asi na to zapomnél.”

»Jasné Ze na to zapomnél,“ najezila jsem se. ,Tohle je typicky
Duncan. Proto odchazim. Ale napted mu chci upfimné podékovat,
7e mé podrazil. Zase.“

Jake prikyvl, jako by to chapal. ,,On je strasné vstticny a velkory-
sy — tedy teoreticky. V praxi uz to vétsinou skfipe.”

Vrtéla jsem hlavou nad vlastni stupiditou. ,,Nikdy jsem s tim ne-
meéla souhlasit.”

»To je tézké,“ povzdechl si. ,Kdyz Duncan néco slibuje, mysli to
opravdu vazné. Clovék se jenom musi naudit fikat ne. J& jsem si to
nechal vytetovat: DUNCANOVI ZASADNE RIKE] NE.“

Naklonila jsem hlavu. ,Opravdu?“

Usmal se na mé. ,,Ne, kdepak. Kecdm.“

Povzdechla jsem si.

»Ale ty tvoje culi¢ky jsou fakt bezva,“ dodal.

V tu chvili se Pidala roz$tékala. Hlasité a neptetrzité. , Tusis, kde
bracha vézi?“
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Prikyvl. .,V mém pokoji. Proto jsem tady.”

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Copak se ani jeden z vas netcastni viast-
niho mejdanu?“

»Ehmm.“ Jake obritil o¢i ke stropu a zamyslel se. ,Nooo... Ja
mam rozectenou tuhle suprovou knizku, takze jsem si dal prestavku
od barmanoviani, a uvidime, co bude dal. Ale jsem si skoro stopro-
centné jisty, Zze Duncan boduje.”

Polozila jsem si ruku na o¢i. ,,Prosim té, fekni mi, Ze zase kecas.”

»Ne,“ ucedil provinile. ,,Jsem v sexilu.*

Svésila jsem ruku a podivala jsem se na ného.

»To se tika, kdyz té nékdo vyzene z tvého pokoje, aby si to tam
s nékym rozdal,“ vysvétloval.

,Vim, co je to sexil,” odpovédéla jsem. ,Tenhle vyraz se na vyso-
ké pouzival uz za mé.“

Jake souhlasné prikyvoval.

,Pro¢ je u tebe?“ nechapala jsem.

Rozhodil rukama kolem sebe, jako by to prece bylo jasné. ,,Co-
pak si sem miize privést holku?“

Zamzourala jsem na polonahé krasky na plakatech. ,,U tebe je
to lepsi?“

Pokr¢il rameny. ,Mam niz$i Groven $piny.“

Znovu jsem si povzdechla. Na svété bylo mélo véci, které mohl
muj bratr v tu chvili délat, aniz by hrozilo, Ze mu je ochotné a s nad-
$enim prekazim, ale ,bodovani“ mezi né bohuzel pattilo. ,,Mohl bys
mu ode mé predat vzkaz?“

LUrcité, prisvédcil. ,,Cokoliv.®

LVytid mu, Ze je sketa a mtize mi polibit prdel!*

Jake prikyvl a ulozil si moje slova do pameéti. ,,Chapu.”

»Hlavné na to nezapomen!“ Sklonila jsem se pro prepravku.

Polozil si ruku na srdce. ,Na to se zapomenout neda. Zejména
na tu ¢ast o tvém zadecku.”

Copak se mnou flirtuje? Vzdyt je o deset let mladsi! Za tuhle ne-
vychovanost by si zaslouzil zprazit. Ale protoze se zbavil toho svého
umasténého ohtinku, rozhodla jsem se byt velkorysa.

Uz jsem stéla ve dvetich, kdyz pronesl néco, co mé zarazilo. ,,Jo,
a mimochodem, diky za svezeni.”
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Otocila jsem se k nému s rukou na klice. ,,Za jaké svezeni?“

Na moment se zatvaril prekvapené. ,,No prece zitra.“

»Promin,“ ohradila jsem se, ,,ale zitra odjizdim z mésta, takze té
nikam odvézt nemtzu.“ Ne Ze bych mu za jinych okolnosti délala
taxikarku. Copak jsem ho nékdy nékam vozila? Co si o sobé mysli?

»Ja vim,“ odpovédeél. ,0djizdi§ do Wyomingu na vysokohor-
skou tdru. Na kurz preziti.“

»Presné tak.“ Udivilo mé, ze mu Duncan prozradil tolik po-
drobnosti — a navic spravné.

»Taky zitra odjizdim do Wyomingu. Na taru...”

V tu chvili by se ve mné krve nedorezal. Predem jsem védéla, jak
tahle véta skon¢i.

»-..a na stejny kurz prezit{.“

Postavila jsem Pidalu na zem. ,,Prosim? Coze?*

»Jedeme na stejné misto,“ upfesnil, jako by to davalo dokonaly
smysl. ,Duncan povidal, Ze ti nevadi vzit mé s sebou.”

Ni¢emu jsem nerozuméla. Co by tenhle chlapecek pohledéval
na stejném kurzu, kam mam namifeno ja? Jak to mohl vesmir pti-
pustit? Tohle je prece mtyj projekt, néco, co déldm sama pro sebe.
Prihlésila jsem se na kurz preziti té nejvyssi obtiznosti. Bude to vaz-
né mazec. Lidi tam zhusta trpi a sem tam se ocitaji v ohroZeni Zzi-
vota. Tahle akce pro mé hodné znamend. Ma to byt cesta duchovni
odisty. Je to pomyslna tlusta ¢dra za nejhorsim rokem — anebo $esti -
mého zivota. Odrazovy mustek. Pfece mi to nebude kazit Dunca-
nav prastény kamarad! Neni vitan.

»Ale tohle je moje osobni zélezitost a tyka se jenom mé,“ prohla-
sila jsem vécnym, ale vlidnym ténem, ktery Gzasné zabira na moje
prvnaky.

»Kurz je pro dvanact osob plus instruktora, takze tam sama ne-
budes.”

Aha, neni prvnak. ,Vim, Ze tam nebudu sama. Ale chci se tam
vydat na viastni pést.

»Na vlastni pést s jedenacti dal$imi lidmi, upfesnil. ,,A se mnou.”

Tohle je na palici! ,,Jak je mozné, Ze sis vybral tentyz cil?“

»Technicky vzato jedes ty na miij vylet,“ opravil mé. ,Duncan se
o tom kurzu dozvédél ode mé.“
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Duncan. Vsechno je to jeho vina. Zase. Jako obvykle. ,Ale
o tobé se nikdy nezminil,“ branila jsem se.

,»Nejspis proto, ze v dobé, kdy ses prihlésila, jsem byl presvédce-
ny, Ze nikam jet nemuzu. Ale ted uz muzu.“ Pokr¢il rameny. Tvaril
se potéSené.

Tohle nebylo v planu. Scénaf, ktery jsem si béhem uplynulych
$esti mésicl vysnila, spocival v tom, Ze odjedu do Wyomingu a vy-
dédm se na nebezpecné dobrodruzstvi s partou cizich lidi, coz v ko-
ne¢ném dusledku zméni cely muj Zivot i celou moji osobnost. Chté-
la jsem sama vyrazit do svéta, podmanit si ho a vratit se domi bo-
jovnéjsi a protrelejsi. Ten plan se tykal jenom mé a rozhodné jsem
nestala o spole¢nost lidi, jako je Jake.

Zatvarila jsem se omluvné. ,Moc mé to mrzi,“ prohldsila jsem,
jako by nebylo co fesit, ,,ale cestou se zastavim u babicky.“

,U babi Dzidzi? Ta mé zboznuje!”

»Nezboznuje, oponovala jsem. Babictka Dzidzi miluje jenom
mé. A Duncana. Obcas.

»Zboznuje. Pfisaham! Klidné ji zavolej.*

»Nebudu nikam volat. Mam spoustu prace. A na zpétecni cesté
se zastavim u starych pratel, ktefi mé pozvali na micvu.”

Prikyvl. ,Na micvu syna tvé stfedoskolské lasky a nejlepsi ka-
mosky z vysoké. Je to tak? Co bys tam délala?“

Zalapala jsem po dechu. Tohle dité se néjak neprfijemné vy-
znd v mém Zivoté. ,,Jedu tam, protoze jsme ted kamogky na Face-
booku. Pozvali mé, a ja nepovazuju za spravné péstovat v sobé
staré krivdy.”

,»Iy mé$ pratele na Facebooku?“

,»Jo. Akorat 7e nikdy na Facebook nechodim.“ Zamrkala jsem.
»Jak tohle v8echno viibec vi§?“

»Rekl mi to Duncan.“ Pokr¢il rameny. ,,To je v pohodé. Zpateéni
cestu nepotfebuju. Sta¢i mi, kdyz mé vezme$ jenom tam.“

»1y se nevraci§?“ podivila jsem se.

»Nakonec se vratim, ptipustil, ,,ale napted pojedu do Baja. Cty-
fi dny po skonceni kurzu. Odlétam z Denveru.“ Odmlcel se. Nejspis
ocekaval, Ze se zeptam, co tam bude délat.

Nezeptala jsem se.
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Pokracoval: ,,Zadatilo se mi a ziskal jsem misto védeckého asis-
tenta. Budu zkoumat velryby.*

Zirala jsem na ného.

»Poplujeme ve ¢lunech na misto, kde se rozmnozuji, a budeme
studovat, jak reaguji na ¢lovéka.”

Podlehla jsem zvédavosti. ,,Pro¢?“

»Protoze je to fascinujici.”

Vazné?™

LVazné! Velryby priplouvaji ke ¢luntim - dobrovolné. Lidi si je
hladi.“

HProc¢?“

Zamracil se, jako by nechépal, jak se mGzu na néco takového
ptat. Jako bych to méla védét. Coz je pravda, védéla jsem to. Proc
byste hladili velrybu? ProtoZe chcete.

,»Byva to silny zazitek,“ odpovédél. ,Lidi pla¢ou. Méni je to.“

»Méni je to?*

»Ivrdi, ze jsou pak plné jini nez dfiv.“

»Nechdpu, co je na tom prevratného - hladit velrybu?“

Odmérené se na mé podival. ,,Ale vis.*

»Ne, skute¢né to nechapu.”

Vzijemné jsme se propalovali o¢ima.

Po minuté pokracoval, jako by stret kvuli velrybam néjakym
zdzraénym zptisobem vytesil otazku spolujizdy do Wyomingu.

»Takze jde jenom o cestu tam. Ani nebudes$ védét, Ze jsem v auté.
Klidné si sednu na zadni sedadlo, jestli chce$. Anebo mé miizes
privazat ke stfesnimu nosi¢i. Chtél jsem stdhnout néjaky pisnicky
na cestu, ale pak jsem si fekl, Ze urcité mas svoje vlastni. Hele, ne-
budu se ti plést pod nohy, ani neceknu a budeme poslouchat, co si
vyberes. Klidné Carly Simonovou, kdyz budes chtit...*

»Ne!l“ Mdlem jsem zafvala. Citila jsem, jak ve mné nartista pani-
ka. Zivot se mi nékam fitil bez mého souhlasu. Zase. ,,Podivej se...
Nemam ponéti, co ti Duncan nakukal nebo slibil, ale je mi lito - ne-
muzu té nikam svézt. Bude$ si muset vybrat jiny kurz.*

»Ale oni mi nevrati prachy.”

To jsem samoziejmeé védéla. ,Potom se musi$ spokojit s autobu-
sem. Nebo se zafidit jinak.”
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Jake ze mé nespoustél zrak. ,,Oukej, prikyvl. ,Neni problém.*

Oddechla jsem si. ,,Dobfe. Bezva! Uvidime se ve Wyomingu.“
Sklonila jsem se pro piepravku se psem.

»AZ nato...“ Podeztele se odmlcel.

Opét jsem se naprimila. ,Co zas?“

»AZ na to, ze jsem uplné §vorc,” priznal. ,Nemdm si za co kou-
pit listek.”

Zavtela jsem oci. ,I'y nemas penize?*

Pokr¢il rameny. ,,Finanéné jsme vykrvaceli na tom nasem kout-
ku.“

Sla jsem se tam podivat, abych si ovéfila jeho slova. Potom jsem
se na ného zahledéla stylem: To myslis vdzneé? ,,Co tvoji rodic¢e?” ze-
ptala jsem se.

»Rodi¢,“ opravil mé. ,Mam jenom tatu.“

»Nemuze ti pomoct?“

»Je v Texasu,“ odpovédél a pohodil rameny, jako by jeho otec
zrovna pobyval na Marsu. ,,A o tomhle vyletu ani nevi.”

Zalozila jsem si ruce v bok a pokousela se pfijit s jinym fesenim.
Jakymkoliv. Pidala u mych kotnika zacala protivné kiourat.

»Hele, to je v pohodé,“ chlacholil mé. ,Vidim, Ze by to nefungo-
valo. Pojedu stopem.*

»Stopem nepojedes,“ oznamila jsem mu.

<

»Stopem jsem jezdil, nez - °

»Stopem nepojedes,“ zopakovala jsem prisnym hlasem uditelky
a na vtefinu - nez jsem si uvédomila, Ze plati pravy opak — jsem za-
kousela pocit vitézstvi.

»Oukej.“ Pokréil rameny. ,,Pojedu s tebou.“ Nato se pousmal
aja jsem si nemohla nev§imnout okouzlujiciho dolicku v jeho tvari.

»Kdyz na tom trvas...“
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Kapitela 2

vy

Cesta z Bostonu do Evanstonu méfi tisic a jednu mili, plus mi-
nus. Coz se déd ujet za den, ale den je to hodné dlouhy. Patnact ho-
din pétactyticet minut — podle Googlu.

Proto jsem chtéla vyrazit brzy - nez vyjde slunce. Z toho divodu
jsem minila Duncanovi pfedat Pidalu uz o den dfiv. Kdyz sebou ho-
dim, stihnu navstivit babicku a trochu si ji uzit. Babicka mé i brachu
vychovala. Moje baje¢nd babinka, ktera si spina drdilek ¢inskymi
hilkami. Nesta¢im ji obdivovat. Mdma o nas ztratila zajem.

Ale protoze mé bratticek vy$plouchl, musela jsem pockat, az
veterinaf otevte o$etfovnu a jd u néj mohla Pidalu docasné uby-
tovat.

Pidala se nikdy moc neraduje, ale kdykoliv ji vezmu ke zvérolé-
kari, je na sebevrazdu. S fale$nym veselim jsem ji zamavala na roz-
lou¢enou. Najednou mi ji bylo lito a napadlo mé¢, jestli jsem ji prece
jenom nemeéla radsi nechat u Duncana. JenZe to neslo. Ten pes ani
netusi, jakou md kliku. Kdyz nic jiného, tak ji v¢erej$i mejdan s nej-
vét$i pravdépodobnosti zachranil Zivot. Kdybych ji nechala u Dun-
cana, nejspis bych po navratu objevila hromadku seschlych chlupti
a provinile se tvariciho bratra, ktery se $krabe na hlavé a mumla:
»Mné se zddla néjaka ticha.”

Kdyz jsem se vratila ke svému subaru, uvédomila jsem si, ze
jsem zaparkovala v takovém spéchu, az jsem skoncila jednim kolem
na chodniku. V tu chvili jsem si toho nev§imla, ale ted mé naklo-
néné auto prastilo do o¢i. Druhd véc, ktera mé prekvapila, byl Jake
stojici hned vedle s kdvou ze Starbucks v ruce.
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»Pékné parkujes,“ poznamenal a podal mi kelimek.

»Co tu délas? uhodila jsem na ného.

,Chtél jsem ti uSetfit ¢as, abys mé nemusela vyzvedavat,“ pti-
znal.

»Co kdybychom se minuli?*

»Potom bych dosahl pravého opaku a ¢as bych ti neusetfil,
konstatoval. ,,Ale to se nestalo.”

Podivala jsem se na ného. Vlasy mél prelezené, na sobé kapsace
bez pasku a prekvapivé upnuté tricko s obrazkem Snoopyho. O auto
se opiral jeho bagl.

»Bal ses, abych neodjela bez tebe? zeptala jsem se.

Usmal se moji pfipomince. ,,To se vsad.”

»Premyslela jsem o tom.“

Zalovil v tasce a vytdhl knizku s velrybou na obalce. ,,Budu si ce-
lou cestu ¢ist,“ slibil. ,, Ani nebudes védét, ze jsem v auté.”

Vyznamné jsem se na ného podivala. ,,Dobre.”

»Pripravena vyrazit?“

»Ne tak docela,” povzdechla jsem si, ale odemkla jsem dvefte.

Sledovala jsem, jak si uklada batoh do kufru, a Idmala si hlavu,
jak zjistil, kde mé najde. Ale pak jsem si vzpomnéla na Pidalinu vy-
bavu, kterou jsem ptipravila pro Duncana, s mapkou, na niz byla
zvyraznénd trasa k veterindfi.

»Duncan ti ukazal mapu,” fekla jsem.

Jake ptikyvl a zaklapl zadni dvere. ,,Jsi dtikladnd.”

To je pravda. Vlastné to az pfehdnim. Napsala jsem vysvétluji-
ci dopisy. Duncanovi i zvérolékari. Zahrnula jsem je vét§im mnoz-
stvim informaci, nez potfebovali. Mimodék jsem se zastydéla.
A hned nato jsem dostala na Duncana vztek kvili tomu, Ze mé do-
stal do téhle situace. ,,Kdykoliv dojde na mého bratra, tak dukladna
rozhodné jsem.“

»Mam ridit?“

»Ne.*

Kdepak. Nechci, aby ridil. Kdyby bylo po mém, tak by se ma¢-
kal na zadnim sedadle se svym baglem a ja bych si sama vepredu
poustéla pisnicky, které jsem si pro tuhle ptilezitost ptipravila: Joni
Mitchellovou, Ninu Simone a Indigo Girls. Chtéla jsem si po ce-
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lou cestu na zapad hlasité s kazdym zpivat, od Annie Lennoxové
po Jamese Browna, a dostat ze sebe vSechny emoce, kterych je ¢lo-
vék schopen. Doufala jsem, Ze nez dorazim do Wyomingu, tispé$né
se vyporaddm se véemi.

Pred Jakem samozfejmé nic ventilovat nebudu. Tyhle pisnicky
si pred cizimi lidmi nezpivate. Anebo pred kamarady svého bratra.
Podivala jsem se na Jakea. Takhle jsem si to urcité nepiedstavovala.
Pojedu tisic a jednu mili v naprostém tichu, zatimco tohle velké dité
bude patit hry na mobilu.

Ale takhle to zkratka chodi. Zivot vam nikdy ned4 to, co chcete.
Ale nic to neméni na faktu, Ze je nejvyssi Cas vyrazit. A tak jsme na-
sedli, zapnuli si bezpe¢nostni pasy a ja nastartovala.

Kdyz jsme se vymotali ze zméti ulic a stali se soucasti kolony
na vypadovce, prohodila jsem: ,Vi§, Ze trasa odtud do Evansonu
méfi tisic a jednu mili?“

ylisic a jednu?“

»Priblizné.“ Prikyvla jsem. ,Podle Googlu trva cesta patnact ho-
din a pétactyficet minut,“ pokracovala jsem a podivala se na ho-
diny na palubni desce. ,Ted je devét hodin jedendct minut, takze
kvili Duncanovi neptijedeme vcas na vecefi. Do babi¢¢ina domu
bychom méli dorazit —

,»Po ptilnoci,“ dokondil.

»Spravné, prikyvla jsem a povzdechla si. Napadlo mé, jestli
bych neméla babicce zavolat a pozadat ji, aby na nas necekala. Sice
je no¢ni tvor, ale nerada ponocuje.

»Podle mé bychom tu vecefi stihnout mohli,“ rozumoval Jake.
»Pochopitelné pozdni.“ Vidéla jsem, jak uvazuje. ,Google predpo-
klad4, ze pojedeme stovkou. Ale my pojedeme sto dvacet nebo sto
Ctyficet.”

»Sto deset,“ opravila jsem ho. ,Anebo podle momentalniho
omezeni rychlosti.”

»Oukej,“ prikyvoval. Stale pocital. ,, Iy pojede$ povolenou rych-
losti a ja, co to da, takze bychom se v praméru mohli dostat na sto
tricet.“ Otocil se a zkontroloval zadni sedadlo. ,,Super! Duncan pro-
rokoval, Ze poveze$ chladici tagku se sva¢inou.”

Ptipadalo mi, Ze si ze mé utahuje, ale nechdpala jsem proc.
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»lakZze nebudeme muset zastavovat na jidlo, coz nam usetfi
spoustu ¢asu.“ Zvratil hlavu, dival se na strop auta a zase pocital.
,Tak to mame... Suma sumarum... Dvanact hodin. I min - kdyz
budeme curat do flasek.“

»Holky do flasek ¢urat nemizou,“ poucila jsem ho.

Pohlédl na mé. ,Ur¢ité by se ti to povedlo. Kdyby ses snazi-
la.*

Byla to poklona, nebo urazka? Zavrtéla jsem hlavou. ,,Za tuhle
¢aru nejdu,“ nechala jsem se sly$et. ,Do flasek ne¢uram.

Ptikyvl. ,,Coz je nejspi§ dobre.”

»Ale zbytek planu beru. Libi se mi.“ Nepatrné jsem pokr¢ila ra-
meny, protoze jsem zjistila, Ze je to pravda.

Zatvaril se potésené. ,,Diky.“

Takze zvolil proaktivni pfistup. Pfinesl mi cappuccino. Je ochot-
ny ¢urat do flagky, abychom k babi¢ce dosvistéli véas. Kromé toho
mi na naladé pridaval slune¢ny den. Mozna tahle cesta nakonec ne-
bude tak $patnd. Zvedla jsem kelimek a upila kavy. Jake se rozhodl
pokracovat v konverzaci.

»Jak se ti Zije bez toho tvého vypatlaného manzela?“

Okamzité mi zaskocilo. Tak moc, Ze Jake musel vzit do jedné
ruky kelimek a druhou popadnout volant.

»Promin,“ kél se, kdyz jsem zase prevzala vladu nad vozidlem.
»Asi jsem se dotkl citlivého mista.“

»Ne,“ oponovala jsem a tfestila pied sebe uslzené oci. ,Nemusis
kolem toho chodit po $pic¢kach.*

Abych sva slova nalezité pribarvila, pouzila jsem dalsi z oblibe-
nych uditelskych hlasti — tentokrat Mary Poppins. Naznacoval, Ze
kazdy problém ma feSeni a Ze svét dava ve své hluboké podstaté
dokonaly smysl, ptindsi ¢lovéku radost a utéchu, a kdyz dusledné
zachovds$ optimismus a pozitivni pfistup, moznd se budes jednoho
dne vznéaset nad Londynem s destnikem v ruce.

Hlas Mary Poppins je jediny, ktery pouzivam pti popisu svého
zkrachovalého manzelstvi. Dokonce sedim zpfima, aby nélezité vy-
znél. ,Z muze, kterého jsem si vzala, pronesla jsem s takovym pa-
tosem, az se mi do néj malem vettel britsky prizvuk, ,,se vyklubal
alkoholik. Kdyz jeho démoni zdsadnim zptsobem ohrozovali nas
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vztah, poskytla jsem mu nékolik prilezitosti dat se dohromady. K 1i-
tosti vSech zacastnénych to nezvladl.®

Na zavér jsem se uspé$né napila kavy, jako bych fikala: Konec
pribéhu! Jedeme ddl! A ted si v klidu vychutndm to bdjecné horké
cappuccino.

»Tak ses s nim rozvedla,“ uzaviel Jake.

»Iak jsem se s nim rozvedla,“ potvrdila jsem jeho slova, ale ne-
dodala jsem uz: Potom, co jsem ve tfindctém tydnu téhotenstvi potra-
tila nase dité a on nebyl nikde nalezeni.

»Pred rokem, dodal, jako by mi chtél naznadit, ze zna vSechny
podrobnosti.

»Pred rokem,* prisvédc¢ila jsem. Skoro na den presné. Ale ted uz
je véechno v poradku. Viceméné.

»A jak to jde?“ nedal mi pokoj.

~Co?*

»Svobodny Zivot.“

»Dobre,“ ucedila jsem. ,,Skvéle.“ Na mé svobodé nic baje¢ného
nebylo. Zistala jsem sama.

,»Jsi v pohodé?“ Zamracil se na mé.

»Ja jsem vzdycky v pohodé.*

»Nikdo neni porad v pohodé.*

,»Ja ano!“ nenechala jsem se zviklat. Tenhle rozhovor nikam ne-
vede. Samoziejmé Ze nejsem porad v pohodé. Aspon posledni do-
bou. Ale i kdybych chtéla probirat nekone¢né zptisoby, jakymi se
citim byt zlomend, - coz ani nahodou nechci - pak ur¢ité ne s Ja-
kem, barmanem a vynalezcem ,,zakdzaného napoje lasky“. Je tim
poslednim, na koho bych se v tomto pfipadé obratila.

Citila jsem na sobé jeho pohled.

Napfimila jsem se jesté o néco vic a nespoustéla oci ze silnice.
Predstavila jsem si Mary Poppins a zvedla bradu pfesné jako ona.

»Oukej,“ pripustil nakonec, ackoliv jsem ho nepresvédcila. Ne-
chtél to dél rozebirat. ,,Kdyz to ¥ikas.”

»Rikam, ptikyvla jsem.

»Protoze mé napadlo, Ze se tfeba chce$ zabit.“

Rozkaslala jsem se. ,,Zabit?“

»Pro¢ by ses jinak hldsila na kurz preziti?“
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Sarkasmus stranou. ,Potfebovala jsem néjakou vyzvu. Chci si
sahnout na dno svych sil. Rdda bych posunula hranice vlastnich
moznosti.”

»Anebo se jenom chce$ zabit.“

Podivala jsem se na ného. ,Nechci se zabit.“

»Lidi na téchhle vypravach umiraji porad.”

»Ne, neumiraji.”

»Ze véech podobnych kurzi, které se nabizeji, sis vybrala ten
nejnaro¢néjsi a s nejvyssim rizikem. Proc?“

»Navrhl mi to Duncan.”

»Duncan ti navrhl kurz. Ale ne tenhle.

,»Ukdazal mi katalog.”

»Nikdy nedélas to, co ti bracha fekne.“ Jake zavrtél hlavou.
»Pro¢ s tim za¢inas zrovna ted?“

V tom se nemylil, ale bratrova téast byla v tomto pfipadé ¢isté
ndhodna. Predevsim jsem se nechala inspirovat ¢asopisem People
a v ném uvefejnénym pribéhem. Psalo se tam o veterdnovi, ktery
v Afghdnistanu pfisel o nohu a do Zivota ho vratil pravé tenhle kurz.
Zvladl ho s jednou nohou! Dokézal to, a navic ziskal jeden z velmi
cenénych ,,certifikdta ktery dostanou tii nejlepsi ti¢astnici. Clanek
ve mné rezonoval nékolik dni. ,,Byl jsem ztraceny,” fikal v ném ten
kluk, ,,ale uprostted divoké ptirody jsem se zase nasel.“

Byla jsem ztracena? Technicky vzato ne. Ale ztratila jsem néco,
co jsem ani nedokézala vyslovit — a urazila jsem dlouhou cestu bez
toho, abych to zase nasla. Cek4 to na mé v divociné ve Wyomingu?
Pravdépodobné ne. Ale nékde zacdit musim.

I Duncan se domnival, Ze nikdy neudélam to, co mi navrhne.
Kdyz jsem mu oznamila, Ze jsem prihldSend, tzasem mu zasko-
¢ilo a pokousel se mi mdij zdmér rozmluvit. Pochopitelné argu-
mentoval tim, Ze takova akce neni nic pro mé. Podle jeho nazoru
zachazi do extrému a je pékné posahana. Pritdhne jenom ty nej-
horsi z nejhorsich. Opravdové horaly a tvrdéky, ktef si organizuji
vlastni tary. Vyznavace extrémnich zazitkt. Takové, ktefi nestu-
duji terén a nekupuji si spravné vybaveni - ti se prosté zapisou
a vyrazi, coz z nich déld nejenom troufald paka, ale navic lina
troufald paka.
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Podivala jsem se na Jakea. ,,Nekritizuj, taky ses prihlasil.“

»Jenze ja s tatou jezdil kazdy rok na ¢undry od doby, co mi byly
tfi. Mam spoustu zku$enosti. Vim, co délam.*

,Iim chces$ Fict, Ze ja to nevim?“

Ptikyvl. Ano. Pfesné to mi sdéluje. A dokonce ma pravdu.

»Taky jsem tabofila,“ prohldsila jsem nakonec.

»Kdy?“ uhodil na mé.

»Na stfedni $kole. Jela jsem se svym tehdej$im pritelem do Co-
lorada.®

»To neni Zddné tibofreni, ale masnidcka kratochvile. Vsadim se,
Ze jste se cpali toustovym chlebem s nutellou.®

»Necpalil“ branila jsem se. Jedli jsme su$ené hovézi maso a su-
$enky Oreo.

»Jde o to,“ pokracoval Jake, ,,Ze tahle akce je nad tvoje moznos-
ti.

»Prijali moji pfihlasku. Berou mé s sebou.*

»Protoze jim je fuk, jestli tam exne$.”

Skute¢nosti zistava, ze nékolik lidi pti podobnych vyslapech
skute¢né zahynulo. Nebo se zmrzacilo. Duncan mi to vygoogloval
v nadéji, Ze mé presvédci, abych si vybrala néjaky nenaro¢ny kurz
osobniho rozvoje. Néco min $ileného. JenZze ja jsem odmitala byt
rozumna. Chtéla jsem vSechny udivit, véetné sebe samé. Byla to
moje osobni $okova terapie.

»Maji ted nové vedeni, chlacholila jsem ho.

»Podle mé se jim [ibi, kdyz tam nékdo zhebne,“ nenechal se
zviklat. ,,Jejich cilovou skupinou jsou citové deprivovani posuci, co
si chtéji hrabnout na dno vlastnich sil, a riziko smrti je pfitahuje.
Specializuji se na blazny.”

To mam byt ja? Mozna.

Podepsala jsem padesat ¢estnych prohlaseni o tom, ze pokud bé-
hem kurzu nastane situace, ktera mé ohrozi na zivoté nebo na zdra-
vi, miizu si za ni sama. TakZze nesu zodpovédnost za pripadny utok
medvéda, pad laviny, podchlazeni nebo , fatalni prajem®.

Na tomhle kurzu by se mi nemeélo libit viibec nic. Firma, ktera
celou akci porada, proslula tim, ze honi svoje klienty do nejprud-
$ich krpalt, nuti je zdolavat co nejkrkolomnéjsi stezky a pobyvat
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v nejvzdalenéjsich oblastech. Staci, kdyz si do vyhledavace zadate
»BCSC* a vysko¢i na vas ¢lanky o zlomenych kli¢nich kostech, pa-
dech ze skaly, atocich $elem a hypotermii. Timhle zptisobem se sta-
li svatym patronem vSech trotld, hledact vzruseni a zoufalct, kte-
i nemaji co ztratit. Ani do jedné skupiny samoziejmé nepattim!
Vzdyt pfece u¢im prvnaky, prokristapana!

Nemohla jsem uvérit, jaky ton Jake zvolil. ,,Pro¢ se mé vyptavas
na takové véci? S tebou prece nemaji nic spole¢ného.”

»Svym zpusobem maji,“ oponoval, ,,kdyZ jsem tady.”

,»Nikdo se té o to neprosil!“

Zaviel pusu a odvritil se.

»Hodlam ziskat certifikat,“ ozndmila jsem mu.

»Vazné si myslis, Ze budes mezi tfemi nejlepsimi?“ domlouval
mi vlidné. Ale no tak!

»Ano.”

»Ja tviyj optimismus nesdilim. Podle mé bude$ rada, kdyz pre-
zijes.”

»Protoze ve mné porad vidi§ moje staré ja. Tohle,“ pohladila
jsem se po hlavé, ,,je skoro minulost. Hodlam se od zékladu zménit!
Stane se ze mé nékdo uplné jiny. Zenska, kterou se neodvazi nikdo
poucovat, protoze pokud si nékdo néco na takového troufne, vy-
$krdbe mu tahle Zenska o¢i a nakrmi jimi svého psa.”

»Nemuizu se dockat, aZ se s ni sezndmim.“

»Zniéi ti Zivot, chlape.“

,»O tom nepochybuju,“ zavréel.

Navzdory posmé$nému ténu jsem v jeho hlase zaznamenala

Yy

néco tissiho a hlubsiho, jako by se toho doopravdy bal.
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Kapitela 3

Mésto jsme nechali za zady a povazlivé jsme ztichli. Jake si Cetl
knihu o velrybach a nechal mé soustfedit se na spletité silnicky
v okoli Bostonu, které jsou tak nepfehledné, Ze mij byvaly manzel
Mike ¢asto v zertu fikal, Ze je tam vytycily fretky.

Byvaly manzel. Dlouho mi trvalo, nez jsem si na tenhle pojem
zvykla. Kdykoliv si na Mikea vzpomenu, néco se mi uvnitf se-
vfe, jako by ve mné porad pretrvavaly viechny smutky z lonského
roku. Jako bych se stale hroutila kamsi do sebe, do své osobni ves-
mirné ¢erné diry.

Mike. On je divodem téhle $ilenosti, ackoliv neprcham pred
nim, ale spi§ pred osobou, ktera se ze mé stala béhem naseho man-
Zelstvi. Béhem uplynulych dvanacti mésici jsem se setkala se spous-
tou Zen, které prisahaly, Ze rozvod bylo to nejlepsi, co je mohlo po-
tkat. Je nacase stat se jednou z nich. Potfebovala jsem udélat néco
divokého, state¢ného a ohromujiciho, ackoliv nedokazu vysvétlit,
pro¢ jsem se rozhodla zrovna pro kurz preziti.

Oznacit ho za vnuknuti mi pfipadalo moc vzletné.

Ale byla to 1é¢ba, kterou jsem si vybrala, a ja se pekelné vyna-
snazim, aby se zdafila.

V duchu jsem si predstavila seznam ciléi pro nésledujici tydny.
Dokonce jsem si dala tu praci a sepsala si je na stary dopisni papir.
Mym nejuhlednéjsim rukopisem na ném stalo: V divociné chci do-
sdhnout a nasledoval bodovy seznam s ponékud optimistickymi po-
licky, ktera jsem minila odgkrtavat.
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L] Nalézt hlubsi duchovni spojeni s ptirodou

O Posunout své duchovni i emocionalni hranice
O Povstat z popela jako bajny fénix

L] Nenechat se snadno porazit

[ Stét se uZasnou bytosti

[] Nakopat divociné prdel

[ Ziskat ten zatraceny certifikat

Stras$né, strané moc jsem si to osvédceni préla.

Stras$né, straSné moc jsem si prala byt osobou, ktera mize o né-
¢em takovém sméle uvazovat a nikdo se ji kviili tomu nesméje.

Stra$né, stra$né moc jsem prahla po tom caru papiru, ktery by
dokazoval, Ze je se mnou vSechno v naprostém poradku.

Jenom jsem chtéla byt dobra. Schopna. Nezdolnd. Zkratka jsem
touzila byt uplné jind, nez jsem. Uz mé unavovalo byt porad jeden
velky priisvih. Unavovalo mé byt poslapanou kvétinkou. Pféla jsem
si byt bezva Zenska. Prece toho nechci tolik. Nebo snad jo?

Prvni véc, kterou jsem po prihldSeni udélala, byla, Ze jsem si
sepsala svoje cile a prohrabala nékolik krabic ve sklepé, nez jsem
nasla ten spravny papir, na ktery jsem je hodlala zvé¢nit. Byly to
poznamkové karty z vysoké s plastickym népisem H E L E N
CARPENTEROV A. Ziskala jsem zpatky svoje staré jméno.
Jedind véc, kterd se mi po rozvodu zatim libila. Schvalné - hadejte,
jak znélo Mikeovo prijmeni? Tupy!

Nechapu, jak je mozné, Ze jsem byla ochotna vystupovat pod
takovym pfizviskem. Vzdyt jsem si mohla nechat rodné Carpen-
terova. Ale Mike trval na tom, ze bychom se méli jmenovat stejné,
protoze jinak se nebudeme citit jako rodina. A ja jsem se jako rodi-
na citit chtéla. P¥ipadalo mi to jako rozumna volba, kdyz se chystate
s nékym zit. Snazila jsem se svého muze potésit a byla pitomd a dou-
fala, Ze on mé potési na oplatku.

Duncan si ze mé kviili novému piijmeni neustale utahoval. Ot-
ravené jsem koulela o¢ima, ale nedalo se popfit, ze jsem si pohor-
§ila. Helen Tupa zni pfiSerné. Snazila jsem se brat to jako osobni
vyzvu - dokazat, ze se tohle pfijmeni ke mné zdaleka nehodi. Na-
konec jsem pohotela na celé ¢are — Helen Tupa se stala zmensenou
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verzi Helen Carpenterové. I kdyz prijmeni za to nemuze. Abyste
klesli tak nizko, potfebujete k tomu mnohem vic.

A tak pro mé oboji nabylo hlubstho vyznamu - seznam i pa-
pir, na kterém byl napsany. Ackoliv... Svoje staronové jméno jsem
z néj na posledni chvili odstfihla kvili zachovani anonymity. Zjis-
tila jsem, Ze nemdm Zadné obleceni s kapsami, proto jsem slozeny
listek nosila v podprsence. Libilo se mi, jak mé tuhy papir skrabe
na jemné kuzi a uzivala si symbolickou hii$nost. A to byl ten oka-
mzik, pratelé, kdy jsem se rozhodla pro vypravu do divociny. Méla
to byt dan za mé staré ja a kontroln{ seznam superhrdinky, jiZ jsem
se hodlala stat. SloZeny a nacpany do kosicku velikosti C.

Kdybych ted byla v auté sama, seznam bych vytahla - i kdyby
jenom proto, abych na ném z pouhé radosti spocinula o¢ima. Jenze
sama nejsem. Osoba, ktera zlikvidovala moje soukromi, nékde po-
bliz Framinghamu zaklapla knihu a rozhodla se pokracovat v kon-
verzaci.

»Mimochodem, libilo se mi, jak ses na mé tehdy usmala,” pro-
hodil Jake z¢istajasna.

Skoro jsem se lekla, kdyz na mé promluvil. , Kdy?“

Mavl rukou k méstu, které jsme nechali za zady. ,Ve mésté.
Usmala ses na meé.“

LVazné?“ uzasla jsem. ,,To jsem nechtéla.”

»Javim. O to je to lepsi.“

»Fajn.”

»Asi se pokusim vyloudit z tebe dal$i ismév,“ rozumoval. ,,Bylo
to, jako by vyslo slunce.”

Ur¢ité md néco za lubem.

,Chci tim fict, Ze by ses méla vic usmivat.*

»Culim se imrvére,“ prohlasila jsem bez usmévu. ,Porad.
Od chvile, kdy se probudim, az do okamziku, kdy jdu spat. Nékdy
mé z toho berou kfece do tvari.“

Védél, ze Zertuju, ale netusil, jak moc. ,,Spocital bych na prstech
jedné ruky, kolikrat jsem té vidél s usmévem na rtech,” nedal mi
pokoj, ,v¢etné tvé svatby.”

»Protoze mé vidi§ pouze v Duncanové pritomnosti, a ten kluk
mi désné leze na nervy.”
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»To bych fekl,“ souhlasil. ,,Jsi nejprotivnéjsi starsi sestra, kterou
znam.“

»Nejsem protivna!“ ohradila jsem se. ,Ve skute¢nosti jsem moc
hodnd.”

»KdyZz myslis...“

»Prece jsem zachranila Pidalu. A poustim lidi na pfechodech.
A v divadle vzdycky hlasité tleskam.*

,Kviili tomu jsi hodna, jo? Ze tleskas v divadle?*

»Nejenom to.“

,Co kdybys byla hodna na Duncana?“ rypl si. ,,Jak by to v tvém
ptipadé vypadalo?“

vy

Jak jsme se dostali od ml¢eni k tomuhle? ,,Snazi§ se rozpoutat
hadku?“

»Ne. Jenom si povidam.“

»Pred deseti minutami sis se mnou nepovidal.”

»Protoze jsem jesté nedocetl knizku.”

Ohlédla jsem se po ném. Byla zaviend a mél ji polozenou
na stehné. ,Nemds jinou?“

»Ne.*

»lakze jd se s tebou musim bavit o Duncanovi, protoze ty ne-
mas co Cist?®

,Do Evanstonu je daleko.*

»A s témi tvymi fe¢mi bude cesta jesté del$i.“

»Jenom se mi zddlo, Ze je to bohaté konverza¢ni téma.”

»Ne, neni,“ oponovala jsem. ,,Je to ubohé téma.*

Pochybova¢né naklonil hlavu, jako bychom oba védéli, Ze to
neni pravda. ,,Nechce$ se o ném bavit kviili tomu, co se stalo ve vasi
rodiné?“

Jeho poznamka mé znepokojila. Copak on o tom vi? Podivala
jsem se na ného. ,Co tim myslig?“

Prohlizel si mé, jako by nevédél, kde presné zacit. ,Tu tragédii,”
za$eptal nakonec.

Tragédie. TakZze on o tom vi. Jak jinak? Je pfece Duncantv nej-
lepsi kamarad.

»Co té zajima na nasi rodinné tragédii?“ zeptala jsem se kousavé.

»Skute¢nost, Ze kvili ni nema$ Duncana rada.“
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Jake zabrousil na zakdzané uzemi. ,Mam ho rdda!“ odsekla
jsem. ,,A odmitam s tebou probirat nase soukromi.“

»Proc¢?®

»Protoze o tom nemluvim s nikym.“

»Moznd bys méla,” prohlasil s povzbudivym pokréenim rameny.

Davala jsem si zalezet, aby z mého hlasu nezaznivalo podrazd¢-
ni. ,Copak?“ zauto¢ila jsem na ného. ,Hraje$ si na terapeuta?“

»Ne,“ odpovédél Jake. ,Ale vlastné to neni $patny napad.”
Na chvilku se zamyslel. ,,Tak co to mezi vami dvéma je?“ Nedal si
pokoj.

Povzdechla jsem si. Pokud jsem si méla vybrat mezi ,,Dunca-
nem" a ,tragédii‘, potom byl bratr mensi konverza¢ni zlo. ,,Jde o to,
ze Duncan je chodici katastrofa.®

»To podepisu.”

»Dohani mé k $ilenstvi. Tebe snad ne? Porad ztraci kli¢e. Nikdy
neptijde nikam vcas. Nikdy nedodéla, co za¢ne. Nedodrzi slovo.*

»Pravdou je, Ze tohle nejsou jeho silné stranky, pfipustil diplo-
maticky Jake.

»Presto jste pét let nejlepsi pratelé.”

»Sest.

»Pro¢?®

Jake se nad tim zamyslel. ,Ma i dobré vlastnosti.*

Ano, ja vim, samozfejmé, ze ma. Ale momentdlné jsem si
na zddnou nevzpominala. ,Napriklad?“

»Naprtiklad je nejzabavnéjsi ¢clovek, jakého znam.“

Zamracila jsem se. Podle mé na Duncanovi nic zabavného neni.
»To nemtiZe byt pravda, zapochybovala jsem.

Jake pokr¢il rameny. ,Nékdy mé rozesméje tak moc, Ze prskam
obéd nosem. Jednou ze mé dokonce vylitla cela $pageta.”

Radéji jsem si to nepredstavovala a zapatrala v paméti, jestli mi
bratr nékdy poskytl ditvod ke smichu. ,,Tohle ja fict nemtzu.*

»ProtoZe se na néj porad zlobis.

»To neni pravda! Zlobim se na ného jenom malokdy! Vlastné
na néj vétsinou viibec nejsem nastvand!®
»Pokud se zrovna nemota nékde pobliz, chces fict.”
Dostal mé tam, kde mé chtél mit. ,,Pochopitelné.*
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Usmal se a zase mu naskocily ty sviidné dolicky.

»Zda se, ze vy dva spolu vychazite velmi dobte,” prohlasila jsem
v nadéji, ze tim rozhovor posunu bezpe¢néj$im smérem.

Pokr¢il rameny. ,,J4 Zddné sourozence nemam.“

»Proto sis vybral Duncana.”

,Vlastné si on vybral mé.”

To jsem nevédéla.

»Provokoval mé,“ pokracoval. ,Vsadil se, Ze nedokdzu hodit
pingpongovy micek tak, aby se odrazil od stény télocvi¢ny a ja ho
chytil do pusy.“

»A dokazal jsi to?*

»Dokazal.“

»Tak jste se skamaradili? Kvili sazce?”

Prikyvl. ,Sazce nikdy neodoldm. Taky mi slibil, Ze mé nauci
zonglovat.“

»Nevédéla jsem, Ze to umi.”

»Neumi. Ale kdyz jsem to zjistil, bylo uz pozdé. Padli jsme si
do oka.”

»Bromance,“ ucedila jsem jenom proto, abych zjistila, jestli ho
tim nastvu.

Prikyvl. ,,Bratrska laska nejvy$siho radu.”

,Vazné je Duncan dobry kdmos?“

»Ten nejlepsi. Vzdycky mé brani.”

Neuméla jsem si predstavit, ze zrovna Jake by potfeboval branit.
»Pred kym?“

»Nejvic pfede mnou samym,“ pousmal se.

»A ty chrani§ Duncana pred ¢im?“

Zamracil se. ,,Asi pred smrti.”

Zakaslala jsem. ,,Pfed smrti?“

»Ale,“ mévl rukou. ,Vsak to zna3. Ve tii rdno chce skodit ze stte-
chy, a ja mu feknu, Ze to nejspi$ neni nejlepsi napad. Anebo ho na-
padne hodit zapalenou sirku do krabice rachejtli, protoze ho zaji-
ma, co se stane. Taky hodlal zirat do blikajicich svétel tak dlouho, az
dostane epilepticky zachvat. Takové ty véci.”

»Aha,“ prikyvla jsem. ,Vidi$, a ja si vzdycky myslela, Ze tyhle ho-
vézi napady vymyslis ty.“

29



»Kdepak. Autorstvi patfi vyhradné nasemu velkému Décku.*

»Takze ty jsi vlastné takovy ten hlas rozumu.*

,Co se tyce pudu sebezachovy, tak asi hlas rozumu jsem.*

»Aha... Ale vzdycky tak nefungujes.”

»My se stiidame.“

Byl tak upfimny. Tak ohleduplny. Byl uplné jiny, nez bych si ho
predstavovala — pokud by mi vibec stél za Gvahu.

»Takze Duncan prinasi do vaseho pratelstvi zazitky blizké smr-
ti,“ prohodila jsem.

Jake ptikyvl. ,To je jeho parketa.®

»Jaka je ta tvoje?“

Pohodil rameny. ,V8echno ostatni. Holky, swing, vyladéni,
spravny prizvuk.”

»Pro¢ musi§ dbat na spravny prizvuk?“

»Na nic dbat nemusim, jenom mé bavi tlachat rdznym stylem.*

Jakea jsem znala dlouhé roky - a vlastné jsem o ném skoro nic
nevédéla. Proto mé neustale néé¢im prekvapoval. Je schopen mluvit
s riznym prizvukem? Umi tancovat swing? Sbalit holku? Kdovi...

Aniz jsem si to uvédomovala, zacala jsem na ného chrlit jednu
otazku za druhou jako v televizni debaté. Castecné jsem se tim bré-
nila, abych se do centra pozornosti nedostala ja. Ale ptiznavam, ze se
mé kromé jiného zmocnila zvédavost. Uhanéli jsme po délnici na za-
pad a ja jsem se o Jakeovi dozvédéla spoustu malic¢kosti. Napiiklad ze
je alergicky na mandle a pekanové ofechy, ale ne na buraky. Na vyso-
ké studoval dva hlavni obory - angli¢tinu a pfipravku na medicinu.
Diplomku psal o Nathanielu Hawthorneovi. Dostal se na medicinu,
ale pak se rozhodl procestovat svét. Pravé s tim za¢ind. Napted Wyo-
ming, potom bude v Baja hladit velryby. A pak? Ledové jeskyné v Ju-
neau. Cinské hory Tianzi. Zni¢ené doly v Cornwallu. Schwarzwald.
Tadz Mahal. Bilé noci na severu. Bez ohledu na potadi.

»Takze si beres rok volna a pak ptjde$ na medicinu?“

»Neptjdu nikam.*

»Jak to?«

»Kon¢im.*

Ten kluk mé neprestaval udivovat. , Ty se dostane$ na svoji vy-
snénou $kolu, a pak se rozhodnes na ni nejit?“
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»Presné tak.”

,»Co ti zase prelitlo pfes nos?“

Podival se z okénka. ,,Prosté se najednou ukazalo, Ze to nebyla
dobra volba.”

Vyhybavéjsi odpovéd jsem od ného za cely den neslysela. ,, Tak-
ze ty celé roky studuje$ pripravku, vymetd$ veskeré kurzy, skladas
zkousky, beres si prednasky navic, zaplati$ prihlasku, a kdyz té vez-
mou, usoudis, Ze to neni to pravé ofechové?“

LVyjadrila jsi to presné, pochvalil mé, jako by tim byla cela za-
leZitost uzavtena.

,»Co se zménilo?“

»Ja jsem se zménil.

Chtéla jsem z ného vymacknout vic. Jak sam podotkl, do Evan-
stonu to byla dlouhad cesta, a jestliZe jsem ja na jeho prani musela
probirat Duncana, potom ho s radosti pfiméju mluvit o né¢em, co
tési mé. Jenze on se chtél tomuto tématu stdj co stdj vyhnout, a tak
dfiv, nez jsem mu stacila polozit dalsi otdzku, spolehlivé odvratil
moji pozornost jinam.

WVi§ ty co?™ zeptal se mé. ,,Potfebuju se vycurat.“ Stahl okénko,
zvedl lahev s vodou a zacal ji vylévat.

Do auta s fevem vtrhl vitr. ,Co to délas?“ zajecela jsem.

L Vyprazdnuju flasku,“ odpovédél z plnych plic Jake.

»Prece do ni nebudes ¢urat?“

»Budu.”

»Ne, ne! Tamhle je vyjezd z dalnice.”

»Hele, to je v poho. Mifim dobfe, takze neméj strach, Ze se ne-
trefim.“

,»To neni v poho!*

»Ale mné ta flaska sta¢i.“

»>Mné rozhodné ne!“

Lahev byla prazdna a Jake vytahl okénko. V auté zavladlo az ne-
ptijemné ticho. ,,Zakryju se knizkou,“ chlacholil mé. ,Viibec nic ne-
uvidis.”

,Prestan!“ okfikla jsem ho. ,Nerozepinej si ten poklopec - opo-
vaz se jenom pomyslet na svoje kalhoty! Udélame si prestavku.”

Zavrté] hlavou. ,Skoda ¢asu.
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WVis ty co? Taky si potfebuju odsko¢it.“ Ani jsem nemusela lhat.
»A dotankovat benzin.*

»Aha,“ zahucel a svésil ruce, které se uz potykaly s knoflikem
kalhot. .,V tom ma$ asi pravdu.”

Odbotila jsem k vyjezdu, aniz bych zapnula blinkr. V tomhle je
pravé ten problém, pripominala jsem si v duchu. Tohle neni dvace-
tilety kluk. Je to batole, které ani neumi chodit na no¢nik. Na oka-
mzik jsem zapomneéla, s kym mam tu ¢est. Vechny ty feci o Natha-
nielu Hawthorneovi a mediciné zastfely zakladni fakta: na tohle dité
neni spolehnuti. Obdivuje mého nemozného bratra. Z ¢irého roz-
maru se vykaslal na studium mediciny. A chtél si pfede mnou roze-
pnout kalhoty a ulevit si do lahve od vody. Pfimo na sedadle spolu-
jezdce mého subaru.

Vyjela jsem po nadjezdu, odbo¢ila doprava a zase doprava a za-
stavila na benzince. , KdyzZ jsem fikala, Ze pfes ¢urani do flasek ne-
jede vlak, myslela jsem, Ze tohle pravidlo plati pro nas oba,“ zavrcela
jsem, zatdhla ru¢ni brzdu a podivala se na ného. ,,Jestli chces, aby to
mezi nami fungovalo, tak si drz kalhoty zapnuté.”

Tlemil se na mé, jako bych pronesla btithvijaky vtip.

»Chapes?“ Odolavala jsem pokus$eni natdhnout ruku a tuknout
ho do ¢ela.

,Chapu,“ prisvéd¢il a dal se pochechtéval. ,,Slibuju, Ze budu dr-
zet kalhoty zapnuté,“ zadrmolil a zasalutoval mi. ,Ledaze mi prika-
ze$ néco jiného.”
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Kapitola 4

K babi Dzidzi jsme dorazili pfed devatou, coz pred¢ilo vSechna
nase o¢ekavani.

Jake nechtél fidit v noci - néjak to souviselo s jeho novymi bry-
lemi - proto mé po prestavce vystfidal u volantu, a dokud se nese-
tmélo, uhdnéli jsme stabilni sto ¢tyficitkou. Jakmile slunce zapadlo,
zpomalila jsem nds na stovku. Ale beztak jsme se dostali dal, nez
jsme predpokladali. Méli jsme sami ze sebe takovou radost, Ze jsme
si v cili dokonce placli - a nechténé se objali.

Ale kdyz jsme zaklepali na babic¢iny dvefe, neoteviela nam.
Musela jsem na zahradu pro schovany kli¢. Uvnitf jsme misto mé
bélovlasé babinky v ¢erveném kimonu a se sklenici pinot noir v ruce
ozdobené prstenem s vazkou nasli na kuchynském stole vzkaz:

Podle Duncana jste vyrazili pozdé a nestihnete ptijet

na veceti. Tak jsem $la do ctendrského klubu. Necekejte na mé!
Pusu! D.

P S. Helen, pocuchej za mé vidsky tomu

sladkému chlapeckovi!

Jake mi Cetl pfes rameno. ,,Povidal jsem ti, Ze mé miluje.”

wVlasky ti cuchat nebudu,“ zavréela jsem.

»Kdyz to neud¢las, tak to na tebe feknu!®

»Rozcuchany uz jsi,“ zprazila jsem ho. ,, Mé k tomu nepotrebujes.“

Vecefi jsme méli schovanou v troubé. Bolonské $pagety. Na sto-
le stala lahev vina.
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»Dobra znacka, prohlasil Jake pti pohledu na etiketu.
»Na vino jsem moc unavend,“
»Na tohle ne.“

Zakoulela jsem oc¢ima a klesla na zidli. ,,Co ty vi$ o viné?“
»Hodné. Chodil jsem do kurzu.*

Zamracila jsem se na ného. ,,Pro¢?*

oznamila jsem mu.

Ale pak mi to doslo. Odpovédéli jsme v tutéz chvili a dvojhlas-
né: ,Kvuli holkam.“

v o«

»Spravné,” culil se. ,Ze stejného diivodu jsem se naudil Zonglo-
vat a tancovat swing. Taky jsem precetl Mytus krdsy.

»1y sis precetl Mytus krdsy, abys na néj balil holky?“

»Jasné.”

Zakryla jsem si oc¢i rukou. ,Ty jsi tu knizku zneuzil ke zlym
umyslim?“

»Ke zlym ne,“ branil se. ,Jenom k tém dobrym. Napéchal jsem
kvtli ni hromadu dobra.“

»Jdu si lehnout, oznamila jsem mu.

»Kdepak,“ zastavil mé. ,Napted si ddme veceti.“ Nato se chopil
dvou taliit a stylem ¢i$nika je odnesl k zadnim dvefim. KdyZ jsem
ho nenasledovala, stré¢il hlavu dovnitt. ,,Pojd!*

»Kam?“ zeptala jsem se ho, ale uz byl pry¢.

Vzapéti se vratil pro vino. ,Udélame si piknik, fekl, popadl mé
za ruku a tdhl mé k zadnim dvefim a odtud ptes dvorek ke starému
domku na stromé, ktery postavil mij déda, kdyz byla méama je$té mala.

Zistala jsem stat pod nim a vzhlédla. Najednou se mi zdél mno-
hem niz, nez jsem si pamatovala, ale porad byl dost vysoko. Tak
ve vy$ce mych ramen. Na lezeni po stromé jsem se necitila.

»Nahoru nejdu.*

Sotva jsem stacila zaviit pusu, Jake mé popadl v pase a $vi-
hem vysadil na verandu domku dfiv, nez jsem stihla zaprotestovat.
O vtetinu pozdéji pristal vedle mé a podaval mi talit a sklenku vina,
jako bychom takhle jedli kazdy vecer.

»Ia tvoje ¢inorodost mi leze na nervy,” svétila jsem se mu.

»Méam tenhle domek moc rad,“ odpovédél. ,Travili jsme tu
s Duncanem celé vikendy. Taky jsem tady dostal svou prvni pusu.®

»2Doufam, Ze ne od Duncana.
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»Od Leah Pearsonové. Rusovlasky. Pokusil jsem se ji dat fran-
couzaka, a ona mé kousla do jazyka.”

,UZ ted ji mam rada.“

Jidlo bylo teplé, noc studend. Pobyt na Cerstvém vzduchu mé

1

probral. Zvedla jsem sklenku Jakeovym smérem. ,Na rafany!“ za-
hlaholila jsem a pfitukla si s nim.

»Na prvni polibky.*

»Na pekelnou jizdu.“

,»Na hodné holky, které s sebou berou na vylet protivné nejlepsi
kamose svych bratra.”

»Nevadi$ mi,“ ptipustila jsem a byla to pravda.

Na nékolik minut jsme ztichli a ml¢ky zirali na dim babi Dzidzi.
Pochézel od slavného architekta Franka Lloyda Wrighta. Prarodice
ho koupili za hubicku, kdyz byl v $edesatych letech urc¢en k demoli-
ci. Mtjj dédecek, ktery zemfel jesté pfed mym narozenim, pracoval
jako architekt a spolu v babi¢kou udrzovali staveni ve stavu odpovi-
dajicimu tomu ptivodnimu z roku 1912. Modernizaci prosla jenom
kuchyné a koupelna. Dzidzi tu vychovavala svoje ¢tyfi déti, nez se
ujala Duncana a mé. Dim si zachoval distojnost starych rodinnych
sidel a stal se ml¢enlivym svédkem mnoha udalosti.

Dlouho jsem tu nebyla, a jak jsem tak naslouchala letnim cvr¢-
kiim, zadala jsem komihat nohama stejné, jako kdyz jsem byla mala.
Svitil mésic a spolu s nim spousta hvézd. Z oken kuchyné se linula
tepld zate a zalévala dvorek. Casto jsem tu pobyvala jesté predtim,
nez jsme se sem odstéhovali natrvalo. A pravé tento dvorek mam
spojeny se vzpominkami na détstvi.

,Diky, zes mé& sem vytahl,“ prohlésila jsem po chvili. ,,Uplné
bych na domek na stromé zapomnéla.”

,Vi§, na co si je$té pamatuju ze zdejsich pobytt?*

»Na co?*

»Na tebe. Sledoval jsem té oknem.*

»1y odtud dohlédne$ do mého okna?“

»J0.¢

LVy jste mé $pehovali, nebo tak néco?”

»Zkousel jsem to,“ prikyvl Jake. ,,Pokazdé, kdyz jsi ptijela domt
na navstévu.“ Napil se vina a dodal: ,Duncan ne. Jenom ja.“
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»Proc?“

Byla takova tma, Ze se nase obli¢eje proménily ve sbirku stintL.
Presto si mé Jake pozorné prohlizel. ,,Protoze jsem do tebe byl za-
milovany.*

~Vazné?“ podivila jsem se. ,,Nikdy jsem si toho nev§imla.*

Prikyvl. ,,AZ po ui.“

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Ale ja jsem byla vdand.“

»Ja vim. Seznamil jsem se s tebou na tvij svatebni den.”

»Vzpominam si. Nebyl jsi pozvan.*

»Duncan si smél ptivést pritelkyni, tak vam predstavil mé.

»Udélal to, aby mé nastval.

»Pozdéji mi to docvaklo.“

»Dlouho jsem se kvili tomu zlobila.”

»Na mé to mélo opac¢ny efekt.”

»Myslis to, Ze jsi priSel na moji svatbu?“

»Je to docela sila, svétoval se Jake, ,kdyz se poprvé podivas
na Zenu, na prvni pohled se do ni zamilujes, a ona ma shodou okol-
nosti na sobé hedvébné svatebni Saty, zavoj a podvazek. Obzvlast
kdyz je ti Sestnact, Zijes ve mésté, kde nikoho neznas, a pred rokem
ti zemfela mama.“

»To je mi lito.

»Nemusi§ mé litovat. Ten den jsi mé vyburcovala.”

»Kdybych to védéla, byla bych na tebe milejsi.

»Byla jsi mila dost.”

»Tak jsem asi méla byt protivnéjsi, aby sis dal pokoj.*

»Takhle platonicka laska nefunguje.”

»Asine.”

,Pro¢ si myslis, Ze jsem na tebe potad ziral s otevfenou pusou?”

»Nejspi§ mé napadlo, Ze patti§ k détem, které pusou dychaji.“

»Kdepak,“ povzdechl si. ,,Trpél jsem milostnou paralyzou.”

Néjak se stalo, ze lahev byla skoro prazdna. Zvedla jsem skleni¢-
ku k poslednimu pitipitku. ,,Na platonickou lasku.*

»Na zeny ve svatebnich $atech.*

»A na kluky v puberté, ktefi je obdivuji.

Znovu jsme si pritukli a Jake se na mé zadival o vtefinu déle, nez
by mél. Pak jedinym douskem dopil vino.
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Ve svém starém détském pokoji jsem se prevlékla do noéni kosi-
le s Garfieldem, kterou jsem vytahla z pradelniku, a rozestlala jsem
si postel. Hladky pol§taf mé primo vyzyval, abych se na néj polozila,
a zachumlala se do pfikryvky. Sotva jsem si udélala pohodli, zakle-
pal na mé Jake.

»BéZ pry¢!“ krikla jsem na ného. ,,UZ spim.“

Ale on pooteviel dvefe a nakoukl dovnitf.

»Jakeu, uz je pozdé.*

»Je deset.”

»Jak uz jsem fekla.”

»Jenom se chci na néco zeptat,“ zadrmolil a vesel dovnitf. Byl
jesté vlhky ze sprchy, mél na sobé kalhoty od pyZama a nic vic. Od-
vratila jsem zrak od nahé holé hrudi.

,Co se déje? Ja uz jsem star$i pani a lidé v letech nedokazi pit
vino, aniz by byli ospali.”

»Chtél jsem se té zeptat, jestli by sis nezahrala scrabble. Zvedl
ruku a ukazal mi cestovni baleni téhle hry.

Moji nejoblibenéjsi. Ze vsech véci zrovna tohle.

»Na scrabble jsem moc unavend,“ zamumlala jsem, ale on pti-
stoupil bliz a usedl na postel. Nebranila jsem mu.

Posadila jsem se. Bylo mi divné. Ptipadala jsem si jako naha
a ke spolecenské pohodé mi chybéla podprsenka. Pritahla jsem si
deku o néco vys. ,,Pro¢ jsi to prines]?*

Povytahl obodi. ,,Pro prfipad, Ze by sis chtéla zahrat.*

Rezignované jsem si povzdechla. Jakeova pfitomnost mé oka-
mzité probrala z dfimoty. ,,Scrabble hraju strasné rada.*

»Ja taky,“ ptiznal a polozil krabicku mezi nés. Pobliz kli¢nich
kosti se mu ti'pytilo nékolik kapek vody.

»Nedojdes si pro tricko? zeptala jsem se ho.

Podival se na mé¢, jako by ho nic takového nenapadlo. ,,Mél
bych?“

,Copak ti neni zima?“ Pohlédla jsem na mokré vlasy, které se
mu lepily ke krku.

»Ne.“
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»Nepripadas si jako nahy?“

»Ne.

Povzdechla jsem si. ,Mné je zima a pfipaddm si nah4, jenom se
na tebe podivam.“

Svoji uptimnosti jsem ho pfiméla k tsmévu. Zvedl se a odkra-
Cel, a kdyz se zase objevil, mél na sobé tricko s napisem HARVARD.

»I0 bylo rychly,“ poznamenala jsem.

»N0666,“ ucedil. ,,Nechtél jsem, abys kvtili mné trpéla.“ Na vtefi-
nu se mi zahledél do o¢i.

A je to tu zas. Zase se mnou flirtuje. Schvalné mé provokuje? Ig-
norovala jsem ho. ,,Pékné tricko,” fekla jsem nakonec.

»Nechtél jsem té zbyte¢né désit,“ vysvétloval a poklepal si
na hlavu.

»Moznd bych z tebe dostala strach,” pripustila jsem, ,,kdybys
na ten Harvard skute¢né $el.

»Ja uz jsem tam chodil.“

Pochybova¢né jsem se na ného usklibla.

Navazal se mnou kontakt o¢ima a ptikyvl. ,Vazné. Chodil jsem
na Harvard.“

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Ale Duncan studoval Boston College.“

»Pravda.“

»Jak jste spolu mohli na vysoké bydlet na jednom pokoji, kdyz
jsi nechodil na stejnou $kolu?“

Pokr¢il rameny. ,,Bydlel jsem mimo sviij kampus.*

»Ale pro¢?“

»Asi proto, Ze jsem Duncanovi slibil, Zze budu bydlet s nim. Ale
kdyz se na Harvard nedostal...“

»Samoziejmé Ze se na Harvard nedostal. Misto uc¢eni radsi hulil
travu.“

»Pravda.“

»Stejné jako ty, kdyz uz jsme u toho.”

Zavrtél hlavou. ,,Ani ne.”

»1y jsi nehulil travu?®“ Povytahla jsem jedno obo¢i, jako bych
tikala: Lhdfi. , Ani bych nespoditala, kolikrat jsem se vratila domtl,
ty jsi byl v jeho pokoji a pode dvermi se valil kout. Opravdu to byl
jenom Duncan?“
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Pohodil rameny. ,,Psal jsem si tikoly.“

,»On byl zhulenej, a ty sis psal ukoly?“

,»Nejspi$ jsem se nestastnou nahodou trochu zhulil s nim. To vi$ -
pasivni koufeni. Ale trvam na tom, Ze jsem si psal ukoly.*

»Jak ses dostal na Harvard?“

Opét mi vénoval své typické pokrceni rameny. ,,Zkrdtka jsem
chytry. A mam pevnou vili. A tunelovy vidéni.“

Podivala jsem se na svoje vylosovana pismenka.

,UZ se mé bojis?“ zeptal se.

,»Nebojim, ale 0 néco min, jestli mé chapes.”

»Bez obav. Budu hrat jako normalni ¢lovék.”

»Bezva.”

»KdyZz hrajeme scrabble s Duncanem, netolerujeme slova, kte-
ré neexistuji, upozornil mé. ,,Bereme jenom spisovnou angli¢tinu.
A za kazdé slovo, které néjak souvisi se sexem, anebo se da sexualné
interpretovat, si po¢itime dvojnasobek bodu.”

Vyprskla jsem smichy a promnula jsem si o¢i. ,,To je brachovi
podobné.”

,»Jo, ale tohle pravidlo je vdzné super,” prisvédc¢il Jake. ,,Protoze
diky nému miizes ziskat body za styl.

»Body za styl“ byl jeden z mych oblibenych pojmu. Zamyslela
jsem se. ,Takze za slovo ,kopecky* bych dostala dvojnasobek?“

»Piesné tak. Vyborny ptiklad. Slovo ,kopecky* je tak Gzasné, Ze
by si zaslouzilo trojndsobek.“ Naklonil hlavu. ,Chce$ hrat timhle
zptisobem?“

»Prece se nepripravim o $anci na vitézstvi, génie.”

,»Iy chce$ vyhrat?“ zapochyboval.

»Ano!“

»Vyhravas ¢asto?*

»Jisté.

,»To si teda véris. I proti mému tricku?“

»Absolventi Harvardu nejsou jedini chytti lidé na svété, zpra-
zila jsem ho.

»Chces se vsadit?“

Vyznamné jsem se na ného podivala.

»Ne, vazné,* trval na svém. ,,Chces§ se vsadit?“
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Rozhlédla jsem se kolem sebe. ,O co?”

Z jeho povytazeného obodi jsem vycetla, ze ma néco za lubem.

»Iteba...,“ spustil, ,kdyZ vyhraju, tak mi s nééim pomutizes.
A kdyz vyhrajes ty, pomtzu ti ja.

Podeztivavé jsem pfimhoufila oci. ,,S ¢im?“

Nevinné pokr¢il rameny. ,,S ¢imkoliv,“ nechal se slySet. ,Kazdy
obcas potfebuje s né¢im pomoct.®

»Jane“

~Vsadim se, Ze budes,” uzemnil mé. ,V souvislosti s tou tdrou.
Nékdy béhem pristich tfi tydna.

»Co mi hodla$ nabidnout?“ dobirala jsem si ho. ,Ze mé pone-
se§?”

»Mozna,“ pripustil. ,,Kdyz bude tfeba. Anebo ti uvazu uzel, kte-
ry neumis. PomtiZu ti zorientovat mapu. V divociné potfebujes
spoustu dovednosti, se kterymi ti mtzu helfnout. Vzdyt jsi tplny
zadate¢nik.”

,»Chce$ tézit z mé nezku$enosti.”

»Jenom se snazim byt uzite¢ny.“

»A s ¢im bych ti asi tak mohla pomoct ja?*

»No,“ ucedil a zhluboka se nadechl, ,vlastné —

»At uz té napadlo cokoliv,“ skocila jsem mu do fedi, ,ja to ne-
udélam.”

»Chci, abys mé naucila libat.”

~Coze?™

»Jak mam libat,“ zopakoval s mirnym prikyvnutim, jako by to
nebyla ta nejpodivnéjsi Zadost na svété. ,,Co se libani tyce, jsem
stra$nd lama. Vazné. Potfebuju pomoc. Spoustu pomoci.”

Hloupost! Takhle pékny kluk nemtize byt beznadéjny pripad.
Cely tenhle napad je smésny. Nakonec jsem rekla: ,Co té vede k do-
mnéni, Ze jsem na takovou vyuku dost kvalifikovana?*

Usmal se na mé. ,,Prosté to vidim.“

Predstavila jsem si to. ,,Neptipadd v tvahu.”

»Pro¢ ne?*

»ProtoZe je to blaznivy napad. Takhle se libat nikdy nenaucis.

»Jak se to teda naudis?“

»Praxi. S ¢lovékem, kterého mas doopravdy rad.“
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»Ja mam doopravdy rad tebe.”

»Myslela jsem pritelkyni, Jakeu. Uz jsi o nékdy slysel o Zivoté
v paru?“

,»Ale ja bych si chtél natrénovat néco dopredu.”

Zacala jsem chépat, o co mu jde. Na vtefinu. Potom pfislo roz-
hodné: ,Ne! Absolutné neptipadd v ivahu.*

»Iy nechce$?“

,»To si pis, Ze nechci.®

»Potom stadi, abys vyhrdla, a nemusime nic resit.”

Schvalné mé provokuje.

»Vyhraj,“ pfedhodil mi, ,a v pristich tfech tydnech, az budes to-
talné vycerpana a bude$ mit vieho plné zuby, postaci, abys zvedla
obodi a ja hned priskotac¢im, abych té zachranil.

Pomalu jsem zavrtéla hlavou.

»Jenom pomysli na vSechny ty puchyre, které bude§ mit!
Na mokré ponozky! Bolava ramena! Predstav si, jak budes$ po ce-
lodennim trméceni do kopce utahana a jak se ti nebude chtit slézat
k bysttiné pro vodu.”

Zatimco mluvil, prestala jsem vrtét hlavou. Mozek zlistaval
ve stfehu a branil mi souhlasit, ale pravdou bylo, Ze jsem v domku
na stromé vysala ptl lahve vina, takze nejel na sto procent. Prohléd-
la jsem si Jakea od hlavy az k paté a byla jsem v pokuseni souhlasit.
Jestli byl jeho hlavnim soupefem ve scrabblu Duncan..., jak tézké
muize byt ho porazit?*

»Oukej,“ slySela jsem se fikat. ,,Tuhle sdzku beru. Ale jenom pro-
to, ze prohrajes.”

Hédejte, jak to dopadlo. On vyhral!

A dokonce ani nepodvadél. Zvitézil diky své Sikovnosti a sexudl-
nim narazkdm.

Ja jsem ziskala sedmdesat ¢tyfi bodtl za nadherné umisténé
»vzdouvani‘, ale on mi nakopal zadek s priSernostmi, jako je ,,zdu-
feni“ a ,lepeni®, nemluvé o tdésném slové ,banaty“ Trojnasobné
mé prevalcoval.

»Odveta, nebo nic,“ vyzvala jsem ho, ale on zvedl paze nad hla-
vu, protdhl se a zivl.
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»Je pozdé, oznamil mi.

Podivala jsem se na ného. ,,Vzdyt neni ani jedenact.”

»Mélem jsi to zalomila v deset.”

»A kdybych to udélala, nebyla bych v téhle kasi.*

Naskladal vSechna pismenka do krabice a polozil ji na no¢ni
stolek. Naklonil se ke mné bliz. ,,Sazka je sazka.“

Pravda je, Ze mu to hrozné moc sluselo a ja jsem nechépala, jak
je mozné, Ze jsem si toho nikdy nevsimla. Tmavé vInité vlasy. Hné-
dé sténéci odi. Kypré a naptl détské rty. Rovné bilé zuby, které se
teprve neddvno zbavily rovnétek. Ne Ze by pokuseni nebylo velké.
Kdybych vypnula tu ¢ast svého mozku, kterd mi pfipominala, Ze to-
hle velké dit¢ mam pred o¢ima od jeho $estnacti, musela bych kon-
statovat, Ze je to kusan.

Naklanél se ke mné a ja se nehybala. Jeho oblicej se ocitl jen par
centimetrt od mého a ja si v§imla, jak se zahledél na moje rty.

Tohle je prece $ilené! Co to provadime? Méla bych si s nim pro-
mluvit jako velka sestra. Polozila jsem mu dlan na tvaf. ,Dobre,“
fekla jsem spi§ pro sebe nez pro ného. ,,Souhlasim ¢isté ze vzdéla-
vacich dtvoda.”

Prikyvl a pristoupil na podminky.

»A mimochodem - Duncanovi ani slovo!“ dodala jsem a pro
vét$i diraz jsem ho pichla prstem do hrudi. ,Nikdy!*

»Plati.

Znovu se ke mné naklonil, ale ja jsem porad méla ruku na jeho
tvari a zastavila ho. ,Kdo koho liba?“ zeptala jsem se.

»Hrajes o ¢as.“

»Nehraju.*

»Jestli se mé snazi§ mucit, tak mas nékolik let zpozdéni.*

,Chci to udélat spravneé.*

»Tak ja polibim tebe, jo?* Zvedl ruku, poloZil mi ji zezadu na krk
a prsty zabotil do vlasi. Ale pak mi na vtefinu pohlédl do o¢ia zava-
hal. Vtefina uplynula a potom druha. Pf¥isahdm, Ze zadrzoval dech.
Zarazil se na dost dlouho, abych si zac¢ala lamat hlavu, jestli zbabé-
le nevycouva. A v té chvili jsem si uvédomila, ze by mé to mrzelo.

»Takze nékdy v tomhle tydnu?“ prohodila jsem dfiv, nez ztrati

nervy.
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